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ABSTRACT 

Man differs from the animal- like by certain characteristics and excels in his own best 
qualities. The qualities of love, grace, eloquence, purity, harmony, perspective, humility, 
modesty, etc., form the basis of man’s relationship with others. He who possesses such 
qualities is considered to be the best civilized man. It is possible to identify 
contemporary poets as such human beings. Pride belongs to the poets who created the 
Literature is a symbol of the Tamil community. History has shown to humanity that the 
true power of positive thinking. The histories of many poets such as Nakkeerar and 
Avaiyar are complex if you look at Sangapulavar. That is to say, it is doubtful whether 
the person with this name is one or many and for some, it is still a pity that their name 
is ambiguous. On the one hand it is very difficult to define their time. The histories of 
some poets can be traced back to their work. In general, the histories of poets are not 
properly recorded. Although the histories of poets in general are not properly recorded, 
it is clear from their songs that poets have been cultured. Thus, the specialties of many 
poets can be mentioned as texts such as octal and decimal. In particular, it is 
understood that the poets had the best interests of the society of the time. The poets are 
not only rewarded by chanting the vender, but are also known as the ones who rebuke 
when they see evil in kings, and the ones who praise when they see good. The study 
therefore sets out to prove that the poets of the time lived their lives on the basis of the 
best culture based on the puranas 

Keywords: Purananuru, Poets, Culture, Morality, Falsity, Humanisim, Instruction, Self- 
confidence 

முன்னுரை 

தமிழரின் பண்பாட்டிற்குச் ோன்ைாகத் திகழ்பறவ ேங்க இைக்கியங்கள். அத்தகு ேிைப்பு வாய்ந்த 
இைக்கியங்கள் பல்சவறு புைவர்களின் கருத்துப் பிளம்பாக விளங்குகின்ைன என்பது அறனவரும் 
அைிந்தசத. அக்காைத்தில் புைவர்கள் அரேர்களிடத்தும், மக்களிடத்தும் நன்மதிப்றபப் பபற்ைிருந்தனர். 
இத்தகு பபருறம வாய்ந்த புைவர்கள் தன்மான உணர்வு மிக்கவராகவும், அைபநைி ோர்ந்தவராகவும், 
அைிவுறர வழங்குபவராகவும், பபாய்ம்றம பாராட்டாதவராகவும் விளங்கித் தன் வாழ்றவ 
நடத்தியுள்ளனர். அவ்வறகயில் புைவர்களின் வாழ்வியலுடன் ஒன்ைிறணந்த பண்பாட்டு நிறைகறளப் 
புைநானூற்ைின் அடிப்பறடயில் பவளிக்பகாணர்வசத இக்கட்டுறரயின் சநாக்கமாகும் 
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பண்பாடு 
பயிரிடுவதற்கு ஏற்ைவாறு நிைத்றதப் பண்படுத்தி அதறனப் பண்பட்ட நிைம் என்பர். அதுசபாை 

பக்குவப்பட்ட மனிதன் பண்பட்ட மனிதனாகக் கருதப்படுகின்ைான். ஒருவருறடய பண்பாட்றட 
அைிவதற்கு அவனுறடய நறட, உறட பாவறண துறணயாக அறமயும். பண்பாடு இல்ைாதவன் 
காட்டுமிராண்டியாகக் கருதப்படுகின்ைான். பண்பாடு என்ை போல் ஆங்கிைத்தில் Culture என்று 
சுட்டப்படுகிைது. பண்பாடு என்ை போல்றை முதன்முதைில் கட்டுறரகளில் பயன்படுத்தியவர் டி.சக. 
ேிதம்பரமுதைியார் ஆவார். பண்படு என்ை போல்ைில் இருந்து அறமக்கப்படுவசத பண்பாடு ஆகும். 

பண்பாடு என்பதற்கு நர்மதாவின் தமிழ் அகராதி “குைிப்பிட்ட இடத்து மக்களின் 
பழக்கவழக்கங்களும், நம்பிக்றககளும், கறைகளும் ேிந்தறனறய பவளிப்படுத்தும் முறைகளும், ேிந்றத 
பவளிப்பாடு (Culture)” என்கிைது (Maarudhidhaasan et al., 2018). இசத கருத்திறன ‘க்ரியாவின் தற்காைத் தமிழ் 
அகராதி’ எடுத்தியம்புகிைது (Ramalingam, 2005). சமலும் இவ்வகராதி ‘பிைரிடத்தில் அல்ைது பைர் 
முன்னிறையில் ஒருவர் நடந்து பகாள்ளசவண்டிய முறை’ என்பைாரு விளக்கமும் தருகிைது 
(Ramakrishnan, 1992). 

மனிதர்கள் மட்டுசம பண்பாடு (Culture) என்ை போல்சைாடு பதாடர்புறடயவர்கள். அதுசவ 
விைங்கிடமிருந்து மனிதறனப் பிரித்துக்காட்டுகிைது. பண்பாட்றட மிகத் பதளிவாக வறரயறுத்துக் 
கூறுவது மிகச் ேிக்கைானது. பை துறைகளில் அறவ பயன்படுத்தப்படுவதால் அவற்ைின் 
வறரயறைகளும் பைவாைாகப் சபேப்படுகிைது என்று வாழ்வியற் களஞ்ேியம் எடுத்துறரக்கிைது 
(Balusamy, 1992). சமலும் பண்பாடு என்பது அைிவு, நம்பிக்றக, கறை, ஒழுக்கபநைிகள், ேட்டம், வழக்கம் 
முதைானறவயும், மனிதன் ேமுதாயத்தில் ஓர் உறுப்பினராக இருந்து கற்கும் பிை திைறமகளும் 
பழக்கங்களும் அடங்கிய முழுறமத் பதாகுதியாகும் என்பர் றதைர். பண்பாடு என்பறத முதன்முதைில் 
றகயாண்டவர் றதைர் (இன்று பயன்படுத்தும் பபாருளில்). இதுசவ பைராலும் றககயாளப்படுகிைது 
என்று கூைிச் பேல்கிைது. 

 
பண்பாடு – நாகரிகம் 

பண்பாடு என்பறத வள்ளுவர் நாகரிகம் என்ை போல்ைால் குைிப்பிட்டுச் பேன்றுள்ளார். அதறன, 

“பபயக்கண்டும் நஞ்சுண்டு அறமவர் நயத்தக்க 

நாகரிகம் சவண்டு பவர்” 

எனும் குைளின்வழி அைியமுடிகிைது (Parimelazhagar, 2007). சமலும், 

“அரம்சபாலும் கூர்றமசய சரனும் மரம்சபால்வர் 

மக்கட் பண்புஇைா தவர்” 

எனும் குைளின்வழியாக அைிவில் ேிைந்தவனாக இருந்தாலும் மனிதப்பண்பு இல்ைாதவன் மரம் 
சபான்ைவன் என வள்ளுவர் வைியுறுத்திச் பேன்றுள்ளார் (Parimelazhagar, 2007). பண்புறடயவர்களால் 
மட்டுசம இவ்வுைகம் சமன்றமயறடயும் என்பறதப் பின்வரும் குைளின்வழியாக உணர்த்தியுள்ளார். 

“பண்புறடயார் பட்டுண்டு உைகம் அதுஇன்சைல் 

மண்புக்கு மாய்வது மன்” 

பண்பாடு என்பது பண்பட்ட, பக்குவப்பட்ட, ேீரான சநரியவழியில் பேல்லும் ஒழுக்கமாகும் 
(Parimelazhagar, 2007). ஒழுக்கமுறடயவர்கறளச் ோன்சைார்கள் பண்புறடயவர் என்பர். இதற்கு, 

“பண்பபனப் படுவது பாடைிந்து ஒழுகல்” 

என்ை கைித்பதாறக பாடைடி ோன்ைாக அறமகின்ைது (Parimanam, 2007). 
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பண்பாடு என்பது பரந்த பபாருளுடன் பயன்படுத்தப்படும் ஒரு போல். ஆங்கிைத்தில் Culture 
என்னும் போல்லுக்கு இறணயான பபாருளில் இச்போல் தமிழில் பயன்படுத்தப்படுகிைது. கைாச்ோரம் 
என்ை வடபோல்லும் பண்பாட்டுக்கு ஒத்த போல்ைாகப் பயன்படுகிைது. இது பபாதுவாக மனித 
பேயற்பாட்டுக் சகாைங்கறளயும் அத்தறகய பேயற்பாடுகளுக்குச் ேிைப்புத்தன்றமகறளயும் 
முக்கியத்துவத்றதயும் பகாடுக்கும் குைியடீ்டு அறமப்புகறளயும் குைிக்கிைது. இத்தறகய பண்பாட்டு 
பநைிகள் பற்ைிய ேிந்தறனகள் புைவர்களின் வாழ்வியசைாடு இறணந்துள்ளறமறயச் ேிை 
ோன்றுகளின்வழி காணைாம் (Thaksinamurthy, 2016). 

 
சான்ற ாரின் சி ப்பு 

ோன்சைார்கள் பைர் இவ்வுைகில் இருப்பதால்தான் இவ்வுைகம் இன்ைளவும் நிறைபபற்று 
இருக்கிைது என்பதற்குப் புைநானூற்றுப் பாடபைான்று ோன்ைாக அறமகின்ைது. 

“உண்டா ைம்மவிவ் வுைகம்”  

எனும் பாடல் ோன்சைார்களளுக்குரிய இயல்பிறன உணர்த்துகிைது (Parimanam, 2007). அதாவது 
ோன்சைார்கள் இந்திரர்க்குரிய அமிழ்தசம கிறடக்கப் பபற்ைாலும் இனியது என்று தணித்து 
உண்ணமாட்டார்கள். பிைர் அஞ்சுவதற்குத் தானும் அஞ்ேிச் பேயல்படும் பகாள்றகயுடயவர்கள். 
தமக்பகன வாழாது பிைர்க்காக வாழும் குைிக்சகாளிறன உறடயவர்கள். புகபழனின் உயிறரயும் 
பகாடுப்பர். ஆனால் பழிவருமானால் உைகசம கிறடக்கப் பபறுவதாக இருந்தாலும் அதறன 
ஏற்கமாட்டார் இத்தறகய இயல்பிறனயுறடய பண்பட்ட ோன்சைார்கள் இவ்வுைகில் வாழ்வதால் தான் 
உைகமானது நிறைபபற்று இருக்கிைது என்பறத உணர்த்துகிைது. 

பண்றடத் தமிழர்கள் கற்சைாறரத் தம் கண்சபாை கருதிப் சபாற்ைி மதித்துள்ளனர் என்பறத, 

“உற்றுழி உதவியும்” 

என்ை அடி உணர்த்துகிைது (Parimanam, 2007). கல்வி, சகள்வி, ஒழுக்கம் மூன்ைிலும் ேிைந்தவர் 
ோன்சைார் எனப் புகழப்பபற்ைனர். அச்ோன்சைார்கறள மன்னரும் மக்களும் மதித்து வாழ்ந்து 
வந்துள்ளனர்.  

 
புலவரின் மரியாதத 

புைவர்கள் தன்றனப் புகழ்ந்து பாடுவறத மன்னர்கள் பபரும்சபைாகக் கருதினர். வாழ்த்துப் 
பபறுபவர் துைக்கம் அறடவர் என்ை நம்பிக்றக அக்காைத்தில் இருந்தது. இதறன, 

“புைவர் பாடும் புகழுறடசயார் விசும்பின் 

வைவ சனவா வான வூர்தி  

எய்துப பவன்பதஞ் பேய்விறன முடித்து” 

எனும் பாடல் உணர்த்துகிைது (Parimanam, 2007). சமலும் தகடூர் எைிந்த பபருஞ்சேரல் 
இரும்பபாறையிறனக் காணச் பேன்ை புைவர் சமாேிகீரனார் கறளப்பால் முரசுக்கட்டிைில் 
உைங்கிவிட்டார். உைங்குபவர் சமாேிகீரனார் என்பறத உணர்ந்த மன்னன் அவருக்குக் கவரி பகாண்டு 
வேீினான் என்று புைநானூற்ைின் 50 ஆவது பாடல் சுட்டுகிைது. இதன்வழி அக்காைத்தில் புைவர்களுக்கு 
இருந்த மரியாறதறய உய்த்துணரமுடிகிைது. 

 
தன்மான உணர்வு 

புைவர்கள் வறுறமயில் வாடினாலும் தன்மானத்தில் உயர்ந்தவர்களாகத் திகழ்ந்துள்ளனர். 
வள்ளல்களில் ஒருவனாகக் கூைப்படுபவன் அதியமான் பநடுமான் அஞ்ேி ஆவான். ஒருேமயம் புைவர் 
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ஒருவர் அவறனக் காணச் பேன்ை பபாழுது தன் பணியாளனிடம் பரிேிறைக் பகாடுத்தனுப்பினான். 
அதறன ஏற்காத பபருஞ்ேித்திரனார், 

காணா தீந்த விப்பபாருட் கியாசனார் 

வாணிகப் பரிேிை னல்பைன் சபணித் 

திறனயறனத் தாயினு மினிதவர் 

துறணயள வைிந்து நல்கினர் விடிசன” 

எனும் பாடல் பாடினார் (Parimanam, 2007). இதன்வழி தன்றனக் காணாது தந்த பரிேிறைப் 
பபற்றுக் பகாள்வதற்குத் தான் ஓர் ஊதியம் கருதும் பரிேிைன் அல்சைன் என்ை பபருஞ்ேித்திரனார் 
கூறுவது குைிப்பிடத்தக்கது. அவர் தன்றன விரும்பி எதிர்பகாண்டு அறழத்து, பின் தனக்கு நல்கும் 
பரிேில் ேிைியதாயினும் அது மிக்க இன்பம் தருவதாக எண்ணினார். இதிைிருந்து புைவர்கள் தம்முகம் 
மாைித் தரப்பட்ட பரிேிறையும், தன்றனக் காணாது தந்த பரிேிறையும் மறுத்துள்ளனர் என்பறத 
அைிந்துபகாள்ளமுடிகிைது.  

 
புலவரின் பபருமித உணர்வு 

ஔறவயாருக்கும் அதியமானுக்கும் பநல்ைிக்கனிறயக் பகாடுக்கும் அளவிற்கு நட்புணர்வு 
இருந்தாலும், அவர்களுக்கு இறடசயயும் முரண்பாடு இருந்துள்ளது என்பது குைிப்பிடத்தக்கது. 
ஔறவயார் அதியறனக் காணச்பேன்ை பபாழுது, அவன் பரிேில் நீட்டித்திருந்தான். தாம் சோபைன்சை 
கருதியிருப்பதாக மன்னன் மதித்தான் சபாலும் என எண்ணி வாயிற்காப்பாளறனப் பார்த்து, 

“கடுமான் சதான்ைல் பநடுமா னஞ்ேி 

தன்னைி யைன்பகால் என்னைி யைன்பகால் 

அைிவும் புகழு முறடசயார் மாய்ந்பதன 

வறுந்தறை யுைகமு மன்சை யதனால் 

எத்திறேச் பேைினும் அத்திறேச் சோசை” 

என்று பாடுகிைார். இதன்வழி புைவரின் பபருமித உணர்வு பவளிப்படுகிைது (Parimanam, 2007). 

 
பபாய்ம்தம பாராட்டாதம 

குற்ைமில்ைாத மன்னருறடய பாராட்டிறன விரும்பி அவர் பேய்யாதனவற்றைக் கூைிப் 
பாராட்டுதல் தன்னுறடய ேிைிய நாவிற்கு இயல்பன்று என வன்பரணர் நள்ளிறயப் பாடுவதிைிருந்து 
அைிந்துபகாள்ளமுடிகிைது. அப்பாடல் பின்வருமாறு, 

“படீில் மன்னர்ப் புகழ்ச்ேி சவண்டிச் 

பேய்யா கூைிக் கிளத்தல் 

எய்யா தாகின்பைம் ேிறுபேந் நாசவ” 

அது மட்டுமல்ைாமல் தகுதியில்ைாதவறரப் பாடாதவர் புைவர்கள் என்பறத, 

“முற்ைிய திருவின் மூவராயினும் 

பபட்பின் ைதீை யாம்சவண் டைசம” 

என்னும் பாடைடி மூைம் அைியைாம் (Parimanam, 2007). இதன்வாயிைாகத் தகுதியில்ைாதவறரப் 
பாடுவதும் அவர் தரும் பரிேில் பபறுவதும் ஏற்புறடயது அன்று எனப் புைவர்கள் வாழ்ந்துள்ளனர் 
என்பறத அைிந்துபகாள்ளமுடிகிைது. 
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அ ிவுறுத்தல் 
ேங்ககாைத்தில் ோதாரண மனிதனாகப் புைவர்கள் இருந்தாலும் நாட்றட ஆளுகின்ை 

மன்னர்களுக்கு அைிவுறுத்தும் திைன்வாய்ந்தவர்களாக இருந்துள்ளனர் என்பறத,  

“ஈபயன இரத்தல் இழிந்தன்று அதனினும் 

ஈசய பனன்ைல் அதனினும் இழிந்தன்று” 

எனும் பாடைின் மூைம் அைியைாம். அதாவது ஈபயன இரத்தல் இழிவான பேயல் (Parimanam, 

2007). அதனினும் தனக்கு என றவத்துக் பகாண்டு இல்றை என மறுத்தல் அதனினும் இழிவான 
பேயைாகும் என்று வன்பரணர் வல்வில் ஓரிக்கு அைிவுறுத்துவதறனக் காணமுடிகிைது. 

 
அ பந ி உதரத்தவர் 

மன்னர்கள் தவைாக நடந்தசபாதும், பேய்ய சவண்டிய கடறமகறளச் பேய்ய தவைிய சபாதும், 
அைபநைிகறள எடுத்துக் கூைி தன்னுறடய ஆட்ேி ேிைந்து விளங்க உதவிய அைிஞர்கள் 
ேங்கப்புைவர்கள் என்பறதப் பின்வரும் ோன்றுகள்வழி காணைாம். 

பாண்டியன் அைிவுறடநம்பி என்பவன் அதிகாரிகளின் போல்றைக் சகட்டுக் குடிமக்கறள 
வருத்தி வரி பபற்ைான். அது கண்ட புைவர் வருந்தி அவனுக்கு அைிவுறர கூைினார். அப்பாடைாவது,  

“காய்ந்பநல் ைறுத்துக் கவளம் பகாளிசன 

மாநிறை வில்ைதும் பன்னாட்காகும் 

நூறுபேறு வாயினும் தமித்துப்புக் குணிசன 

வாய்புகு வதனினும் கால்பபரிது பகடுக்கும் 

அைிவுறட சவந்தன் பநைியைிந்து பகாளிசன 

சகாடி யாத்து நாடு பபரிது நந்தும் 

பமல்ைியன் கிழவ னாகி றவகலும் 

பரிவுதப பவடுக்கும் பிண்டம் நச்ேின் 

யாறன புக்க புைம் சபாைத் 

தாறு முண்ணான் உைகமும் பகடுசம” 

எனும் பாடைில் அரேன் வரி வாங்குவதறன யாறன புகுந்த நிைத்தில் அது உண்ணுவதறன 
விட காைால் அழிந்து படுதசை அதிகம் (Parimanam, 2007). அதனால் பயன் யாருக்கும் இல்றை. 
அதுசபாைசவ மன்னன் வரிவாங்குவதும் அறமயும் எனவும் மக்களுறடய நிறையைிந்து அன்பு 
பகடாதவாறு வரி வாங்க சவண்டும் எனவும் அைிவுறுத்தியுள்ளார். இறவ அக்காைத்துக்கு 
மட்டுமல்ைாமல் இக்காை அரேனுக்கும் பபாருந்துமாறு அறமந்துள்ளது என்ைால் மிறகயாகாது.  

நாட்டிறனக் குழந்றதறயக் காப்பவர் சபாை எச்ேரிக்றகசயாடும், அருளும் அன்பும் பகாண்டு 
குடிமக்கறளக் காக்க சவண்டும் என நரிபவரூஉத்தறையார் சகாப்பபருஞ்சேரல் இரும்பபாறைக்கு 
அைிவுறுத்துவதறன, 

“அருளும் அன்பும் நீக்கி நீங்கா 

நிரயம் பகாள்பவசரா படான்ைாது காவல் 

குழவி பகாள்பவரின் ஓம்புமதி 

அளிசதா தாசனயது பபைைருங் குறரத்சத” 
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எனும் பாடைின்வழியாக அைிந்துபகாள்ள முடிகிைது (Parimanam, 2007). இதன்வழி தவறுபேய்யும் 
மன்னர்கறளத் தன்னுறடய அைபநைி கருத்துக்களின் மூைம் புைவர்கள் நல்வழிப்படுத்தியுள்ளனர் 
என்பது பதளிவாகிைது.  

 
முடிவுதர 

பண்பாடு என்னும் போல் Culture என்ை ஆங்கிைச் போல்ைிைிருந்து சதான்ைியது என்பர். 
இதறனத் தமிழ்க் கட்டுறரகளில் முதன்முதைில் பயன்படுத்தியவர் டி.சக. ேிதம்பரமுதைியார் என்ை 
கருத்துப் பதிவுபேய்யப்பட்டுள்ளது. விைங்குகளிைிருந்து மனிதறன சவறுபடுத்திக்காட்டும் தன்றம 
வாய்ந்தது இப்பண்பாடாகும் என்பதும் மனிதர்கள் மட்டுசம பண்பாடு என்ை போல்சைாடு 
பதாடர்புறடயவர்கள் என்பதும் உறரக்கப்பட்டுள்ளது. பண்பாடு என்பதறன வள்ளுவர் நாகரிகம் என்று 
குைிப்பிட்டுள்ளறம பதளிவுபடுத்தப்பட்டுள்ளது. ோன்சைார்கள் பைர் இவ்வுைகில் இருப்பதால்தான் 
இவ்வுைகம் நிறைபபற்ைிருக்கிைது என்பது ோன்ைின்வழி எடுத்துறரக்கப்பட்டுள்ளது. மன்னர்கள் 
புைவர்கறளப் சபாற்ைி மதித்து வாழ்ந்துள்ளனர் என்பது குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. புைவர்கள் தான் 
வறுறமயில் வாடினாலும் புைவர்கள் தன்மான உணர்வு மிக்கவர்களாக விளங்கியுள்ளனர் என்பது 
உறரக்கப்பட்டுள்ளது. சமலும் கற்சைார்க்குச் பேன்ை இடபமல்ைாம் ேிைப்பு என்பதறன வைியுறுத்தும் 
வறகயில் ஔறவயாரின் பாடல் ோன்று காட்டப்பட்டுள்ளது. பரிேில் கிறடக்கும் என்ை சநாக்கில் 
புைவர்கள் யாறரயும் பேய்யாதவற்றைச் பேய்ததாகப் பபாய்கூைி பரிேில் பபை மாட்டார். அவர் 
எச்பேயல் பேய்யதாசரா அதறன மட்டுசம உறரக்கும் தன்றம வாய்ந்தவர்களாகப் புைவர்கள் 
இருந்துள்ளனர் என்பது சநாக்கத்தக்கது. நாட்றட ஆளுகின்ை மன்னராகசவ இருந்தாலும் தவறு பேய்த 
இடத்தில் கண்டித்தும் அைிவுறர கூை சவண்டிய இடத்தில் அைிவுறர கூைியும் மன்னர்கறள 
அைபநைியில் பகாண்டு பேன்றுள்ளனர் என்பது குைிப்பிடத்தக்கது. இதுகாறும் கூைியவற்ைின் 
வாயிைாகப் புைவர்கள் ேிைந்த பண்பாடு மிக்கவர்களாகத் தங்கள் வாழ்றவ நடத்தியுள்ளனர் என்பது 
பதளிவுபடுத்தப்பட்டுள்ளது. 
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